Dovolte, abych vam povypravél o tom, kdy
jsem naposledy vidél svého tatu.

Byli jsme na palubé a skasavali plachty, aby-
chom prestali blizici se dokonalou boufi.

A dokonala byla, pokud jste v té bouti byli
vy sami. Jinak jste ji ale museli vnimat, kdyz jste
byli v situaci, kdy jste pfi ni 1étali po palubé jako
mokré ponozky v pracce.

Pravé jsme skasali a uvazali posledni plachty,
abychom mohli pokracovat s holymi stézni.

»Odvaz kormidlo!* $tékl tata na mého starsi-
ho bratra Trdla Tommyho. ,,Naved lod do zavétri
a zablokuj ho!“

15
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»Jdu na to!“

Tommy trhl kormidelnim kolem a nami-
fil pfid po vétru. Propletl dfevénymi loukotémi
pruzné lano, aby nds udrzel v potfebném smeéru.

»A ted dold, hosi. Utésnéte jicny. Pomozte se-
stram s Cerpadly.”

Tommy se chytal véeho, co mél po ruce, aby
nespadl, a §inul se do kajuty v podpalubi.

V tu chvili se pres pravou stranu lodi prehna-
la gigantickd vlna a podrazila mi nohy. Klouzal
jsem po mokré palubé jako puk na ledé. Malem
bych slétl pres palubu do more, kdyby tata nena-
tahl ruku a nezachytil mé pil vtefiny predtim, nez
jsem se mél stat potravou pro Zraloky.

»Je nejvyssi cas zalézt do lodi, Bicku!® kticel
tata v bésnici boufi s tvafi nastavenou ostrym pii-
valim desté.

»Ne!“ odpovédél jsem také krikem. ,,Chci tady
zUstat a pomoct ti.”

»Vic mi pomtize$, kdyz zlistane§ nazivu a ne-
dovolis, aby $la Ztracend ke dnu. Pospés si! Zalez
dolt.“

18



»A-a-ale—*

»BeZI"

Jemné mé postrcil, aby mé popohnal po na-
klonéné palubé do bezpeci. Kdyz jsem doklou-
zal k vchodu do podpalubi, popadl jsem drzadlo,
zhoupl se a proskocil jicnem. Tommy uz zamifil
do strojovny, aby pomohl s ¢erpadly.

Najednou nam do pravoboku jako obrovsky
perlik udefila masa slané vody a divoce stocila
lod doleva. Uslysel jsem praskot dfeva. Naklonili
jsme se tak divoce, Ze jsem spadl na sténu a levo-
bokem jsme placli do rozboufeného more.

Méli jsme se prevratit. Poznal jsem to.

Ale Ztracend se dokazala narovnat a dal sebou
hézela a vzpinala se jako rozzufend, na plaz vrze-
na velryba.

Nasgel jsem podlahu a zavtel priilez do podpalu-
bi. Musel jsem se k nému pftitisknout celym télem.
Vlny drsné dotiraly na dfevo. Nebylo pochyb, ze
voda by byla moc rada, kdybych ji vpustil dovnitt.

To se ale nemélo stat. Urcité ne, kdyz jsem byl
ja na hlidce.

19



Pretahl jsem na dvefich zavoru, abych je jesté
dikladnéji znehybnil.

Samoziejmé jsem je chtél znovu otevtit, jen co
tata dod¢la to, co jesté bylo tfeba udélat na palu-
bé, a zamifi na zad do kajuty. Ale v dané chvili
jsem musel zabranit tomu, aby Ztracend nabirala
dalsi a dalsi vodu.

Pokud to bylo viibec mozné.

Mote neprestavalo bésnit. Ztracend se dal zmi-
tala. Boufe prskala mofskou vodu vSemi $térbina-
mi a mezirkami, které dokdazala najit.
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A ja? Ja jsem zacinal panikafit. Protoze jsem
propadal zdrcujicimu pocitu (voda nas opravdu
drtila!), ze to mtze byt nas konec.

Mél jsem se utopit v mofi.

Neni dvanact let na smrt prili§ nizky vék?

Karibské mofre si to zjevné nemyslelo.
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ekal jsem a cekal, ale tata se na zad k priticho-
du do podpalubnich prostor nedostal.
Pfednimi okny jsem sledoval, jak se nam viny
tri$ti na houpajici se pridi. Sledoval jsem, jak jesté
vic tmavne obloha. Vidél jsem, jak se utrhl provaz
se zachrannym kruhem a odletél z lodi jako haze-
ci talif ve tvaru donutu.
Ale tatu jsem nikde nevidél.
Najednou jsem si uvédomil, ze mam ponozky
promacené morskou vodou, ktera se uz prelévala

po podlaze. A to jsem byl na hlavni palubé.
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»Beck?“ zavolal jsem. ,Tommy? Stfelo?“

Vsichni moji sourozenci byli dole v kajutach
a technickém zdzemi, kde byla voda bezpochyby
jesté hlubsi.

Byli tam dole uvéznéni!

Co nejrychleji jsem sebéhl po ¢tyfech strmych
schodech k mistnostem v lodnim trupu. Voda
mi sahala po kotniky, potom po kolena, potom
po stehna a nakonec po pas. Zkouseli jste nékdy

23
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probéhnout mél¢im koncem bazénu? S timhle
jsem se ted musel popasovat. A do toho jsem mu-
sel najit svoji rodinu.

Tedy to, co z ni zbylo.

Plaho¢il jsem se od jednéch dveti ke druhym
a horecnaté jsem patral po svych sourozencich.

Nebyli ve strojovné, kuchynce ani v kajuté
rodi¢t. Védél jsem, ze nemizou byt v Komna-

té, protoZe jeji masivni ocelové dvere byly pevné
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uzamcené a nikdo z nds do ni za Zddnou cenu ne-
smél.

Brodil jsem se kuptedu, zatimco se lod neusta-
le houpala a kyvala ze strany na stranu. Ve skfin-
kach bouchalo v8echno, co nebylo pribité. Slysel
jsem, jak konzervy nardzeji do plastovych talifa,
které srazely cinkajici hrnky na kévu.

Obéma péstmi jsem zacal tfiskat do stén v uzké
chodbicce. Voda mi uz dosahovala k hrudi.

»Hej, bando? Tommy, Beck, Stfelo! Kde jste?*

Z4dna odpovéd.

Bratr a sestry mé samozfejmé nejspiS§ nemoh-
li slyset, protoze tropicka boufe za sténami jecela
jesté hlasitéji nez ja.

Najednou se prede mnou rozletély dvere.

Tommy, jemuz bylo sedmnadct a mél takové ty
vyboulené svaly, které ziskate, jen kdyz cely zivot
slouzite na plachetnici, ramenem nekompromis-
né prorazil dfevénou vypln.

»Kde je tata?“ zafval.

»Ja nevim!“ zafval jsem také.

V tu ranu se z kajuty, ktera ted byla taky plna
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vody, vysoukaly Beck i moje starsi sestra Stiela.
Na hladiné plavaly 3-D bryle. Beck je popadla
a nasadila si je. Nosila je od chvile, kdy zmizela
nase mama.
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